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خلاصة—هذا البحث يتحدث عن أمثلة توضح المتضاد.
الكلمات المفتاحية المتضاد – أمثلة منه. 
I. المقدمة
الحمد لله الذي جعل لغة العرب أحسن اللغات والصلاة والسلام على سيدنا محمد المرفوع الرتبة فوق سائر المخلوقات وعلى آله واصحابه الذين هم الهداة بالاتفاق وبعد فهذا البحث يتناول أمثلة لتوضيح المتضاد.
II. موضوع المقالة 
أمثلة للمتضاد من الشعر:
المثال الأول: "آدم":

يدل "آدم" في شعر حميد على معنيين متضادين؛ البياض والسواد؛ أما المعنى الأول فإننا نراه في قوله يصف ناقة قويةً موثقة الخلق متصلة الفقار، تراها كأنها عظم واحد بيضاء، تصرف بأنيابها, عظيمة الوسط والبطن، ضامرة الصدر سريعة: 
	أجد مداخلة وآدم مصلقٌ

	*
	كبداء لاحقة الرحى وشميذرُ



وأما المعنى الآخر -وهو السواد- فإننا نراه في قوله يصف نسوةً تنحين عن مكانٍ سهلٍ كثير الدهس، أو رملٍ تغيب فيه الأرجل تجمعت فيه الخيل في حيزٍ واحد، وذلك بعد أن شربنَ بأيديهن التي أصبح جلدها أسودَ من شدة الحر ولهيب الشمس:
	تَنَبَّذْنَ من وَعْثِ الكثائب بعدما

	*
	شرعنا بأيدٍ أُدْمُها كل آدما



وَقَدْ أَكَّدَ العلماء ضدية هذا اللفظ -أي: وقوعه على معنيين متضادين- ومنهم: أبو زيدٍ الأنصاري, وأبو حاتم السجستاني, وعيسى الربعي, وأبو منصور السباعي, وابن منظور, وغيرهم. 
المثال الثاني: "عفا":

يدل هذا اللفظ في شعر حميد على "الدرس", و"الكثرة".

أما المعنى الأول فإننا نراه في قوله في ربعٍ عفا ودرس؛ حيث عَدَتْ عليه ريح باردة ساقت عليه التراب: 
	عفا الربع بين الْأَبْرَقَيْنِ وَدَعْدَعَتْ

	*
	بِهِ حرجف تزفي البرى وتذوقُ



الأبرقانِ: هما أبرقا حجر اليمامة، الذي هو منزل على طريق مكة من البصرة، بعد رميلة اللوى للقاصد مكة, ودعدعت أي: مشت في التواء وبطء.

وأما المعنى الآخر, فإننا نراه في قوله يتحدث عن ناقةٍ كثر شعر ظهرها وطال، فغطى دبرها:
	عَفَتْ مِثْلَ مَا يَعْفُو الطليح وأصبحت

	*
	بها كبرياء الصعب وهي ركوبُ



الطليح: هو البعير الهزيل؛ فقد أشار إلى ضدية معنى اللفظ ابن السكيت والسجستاني وابن القاسم الأنباري, وابن سيده والصاغاني, والسيوطي والزبيدي، وقد أورد الأزهري وابن منظور البيت الثاني، واستشهدا به على "العفو" بمعنى الكثرة، وذكرا أن حميدًا يصف دارًا أو أرضًا غطاها العشب والنبات؛ كما طَرَّ وبر البعير وَبَرَّ أوبره، وَالصَّحِيحُ أَنَّهُ يَصِفُ نَاقَةً. 
المثال الثالث: "وَلَّى":

دل في شعر حميد على الإقبال, وعلى الإدبار.

أما "ولَّى" بمعنى الإقبال، فإننا نراه في قوله يصف جملًا استقبل أكمةً بخفه: 
	عَبَنٌّ مَريطُ الحاجبين إذا خَدَا

	*
	على الْأُكْم ولاها حذاءً عثمثما



جبل عَبَنّ: أي: ضخم الجسم عظيم، ومريط الحاجبين: خفيف شعرهما، والعثمثم: القوي الشديد.

وأما ولى بمعنى أدبر، فإننا نراه في قوله يصف جمالًا تجري بسرعة: 
	تنازعْنَ سيرًا يوم ولت جمالها

	*
	تسيب نزاعًا لا يغالب أقدما



وقد أشار إلى دلالة اللفظ المتضادة السجستاني وابن القاسم الأنباري, والأزهري والسيوطي. 
المثال الرابع: "خفا":

دل هذا اللفظ في شعر حميد على الظهور واللمعان، كما دل على الخفاء.

أما المعنى الأول فإننا نجده في قوله يصف برقًا ظهر ولمع, ويشبهه بالطير حين تفتح عيونها وتغمضها كأنها تجلي بذاك قذاها؛ ليكون أبصر لها: 
	خفا كاقتذاء الطير, وهنًا كأنه

	*
	سراجٌ إذا ما يكشف الليل أظلمَا



وأما المعنى الآخر, فإننا نراه في قوله:
	وقلنا: أتيت اليوم ما لست خافيًا

	*
	وبادهت أمرًا كنت قدمًا تحاوله



وقد أشار إلى هذه الدلالة المتضادة الأصمعي وابن السكيت, والسجستاني وابن القاسم الأنباري, وابن سيده والصاغاني, وابن منظور والسيوطي. 
المثال الخامس: "الظن":

دل الظن في شعر حميد على الشك, كما دل على اليقين والعلم.

أما المعنى الأول, فإننا نراه في قوله وهو يتحدث عن محبوبته:
	وما لي بها علم سوى الظن والذي

	*
	إلى بيته تُزْجَى حوافٌّ وضُلَّعُ



تزجى أي: تساق، والضُّلّع: هي الإبل تغمز وتعرج في مشيتها.
وأما المعنى الآخر -وهو الظن بمعنى اليقين والعلم- فإننا نجده في قوله -يتحدث بأنه يصل السيف بالخطى, والخطى بالسيف إذا علم أن سيفه قاصر-:
	ووصل الخطا بالسيف والسيف بالخطا
	*
	إذا ظن أن السيف ذو السيفِ قاصرُ



وقد أشار إلى ضدية هذه الدلالة الأصمعي وابن السكيت والسجستاني, والمبرد والأنباري وابن سيده, والصاغاني وابن منظور والسيوطي.
المثال السادس: "المُقْوَرُّ":

دل المقور في شعر حميد على السمين, وعلى الضامر.

أما "المقور" بمعنى السمين؛ فقال في جملٍ سمين ضخمٍ عالٍ، كأن بطانه وضع على جبل: 
	وقربن مقورًّا كأن وضينَه بنيقٍ

	*
	إذا ما رامه الغفر أحجما



الوضين: بطان البعير العريض المنسوج الذي يُشَدّ به الرحل، والنيق: هو الجبل العالي، والغفر: جمع أغفر وهو الظبي.
أما المقور بمعنى الضامر, فإننا نراه في قوله في ناقةٍ سريعة؛ لضمور جلدها:
	بمقورة الألياطِ أما نهارها

	*
	فسبت, وأما ليلها فذميلُ



وقد ذكر بعض علماء العربية أن "المقور" في لغة العرب بمعنى: المهزول الضامر، وعند الهلاليين بمعنى: السمين، واستشهدوا ببيت حميد بن ثور الهلالي، ومن هؤلاء العلماء: السجستاني وابن الأنباري والصاغاني, وابن سيده وابن منظور. 
المثال السابع: "دون":

دَلَّ في ديوان حميد على الأمام, وعلى الوراء.

أما دون بمعنى الأمام، فنراه في قوله يصف قطاةً ضربت في الأرض تطلب الرزق لأطفالها الصغار، وبَعُدَتْ عنهم، ثم عندما بدأت في العودة رأت نفسها تواجه أمامها صحراء شاسعةً, لا تدركها العيون: 
	وتأوي إلى زغبٍ مساكين دونها

	*
	فلًا ما يتخطاه العيون مهوبُ



وأما "دون" بمعنى الوراء, فإننا نراه في قوله -يتحدث عن ذئبٍ ظلّ يراعي الجيش، ويمشي وراءه حتى تَغَيَّبَ موطنه وهو نخل لبني اليشكر، وحجزت بينهما من ورائه أرض ذات حزونة-: 
	فظل يراعي الجيش حتى تغيبت

	*
	خباش, وحالت دونهن الأجارعُ



وقد أكد هذه الدلالة المتضادة لهذا اللفظ ابن سيده وابن منظور, والسيوطي نقلًا عن أبي عبيد. 
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